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ktorej prevádzkovateľom je Tekovská ekologická, s.r.o., Nový Tekov 133, PSČ 935 33, 

IČO: 34 131 451 

  

nasledovne: 

 

1. V celom povolení, okrem časti II. Záväzné podmienky -  1.  Opatrenia na ochranu 

ovzdušia, pôdy a pôdy a opatrenia pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody 

a pôdy v prevádzke, všeobecné podmienky – Príjem odpadov a časti II. Záväzné 

podmienky – 3.    Tvorba odpadov: minimalizácia, nakladanie, zhodnotenie, 

zneškodnenie, sa text „nebezpečné látky“ nahrádza textom „škodlivé látky“. 

 

2. Vo výrokovej časti povolenia sa v časti: 

„Súčasťou integrovaného povoľovania je konanie podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ:“ 

za odstavce s textom:  

„K. v oblasti ochrany zdravia ľudí: 

podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s  

§ 13 ods. 3 písm. c) zákona č. 355/2007 Z.z. o ochrane, podpore a rozvoji zdravia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov, posúdenie návrhu na začatie 

kolaudačného konania, 

L.  v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod 1 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 9 ods. 1 písm. c) 

zákona  č. 543/2002 Z.z. o ochrane prírody a krajiny, vydanie vyjadrenia k 

vydaniu stavebného povolenia na stavbu“ 

 

vkladajú odstavce M a N s textom: 

„M. v oblasti odpadov:  

podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 7 ods. 1 písm. g) 

zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov, udeľuje súhlas na nakladanie s nebezpečnými 

odpadmi, vrátane ich prepravy, 

 

N. v oblasti ochrany zdravia ľudí: 

podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 13 ods. 4 písm. l) 

zákona č. 355/2007 Z.z. o ochrane, podpore a rozvoji zdravia a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov, posúdil návrh na nakladanie s nebezpečnými 

odpadmi.“ 

 

3. V povolení sa v časti II. Záväzné podmienky -  1.  Opatrenia na ochranu ovzdušia, pôdy 

a pôdy a opatrenia pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 

všeobecné podmienky – Všeobecné podmienky:  za text v bode 1.1.9. v znení: 

„1.1.9. Všetky stavebné objekty, zariadenia a technické prostriedky pouţívané  pri 

činnostiach v povolenej prevádzke je prevádzkovateľ povinný udrţiavať 

v dobrom prevádzkovom stave pravidelným vykonávaním kontroly stavu a 

údrţby technologických zariadení a mechanizmov a stavebných objektov podľa 

príslušných kolaudačných rozhodnutí,  sprievodnej dokumentácie ich výrobcov 

a všeobecne záväzných právnych predpisov.“ 

 

vkladá bod 1.1.10. v znení: 

„1.1.10. Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať prevádzku – jej II. etapu – 1. a 2. časť 

a III. etapu – 1. časť, podľa prevádzkového poriadku PP č. 8, vypracovaného 
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30.11.2011. Pred kaţdou zmenou v prevádzkovom poriadku je prevádzkovateľ 

povinný predloţiť Inšpektorátu návrh aktualizovaného prevádzkového poriadku 

skládky odpadov a ţiadosť o zmenu podmienok tohto povolenia. Prevádzkový 

poriadok musí byť vypracovaný v súlade s týmto povolením, projektovou 

dokumentáciou (skutočné vyhotovenie) a s § 30 ods. 7 vyhlášky č. 283/2001 

Z.z.“ 

 

4. V povolení sa v časti II. Záväzné podmienky -  1.  Opatrenia na ochranu ovzdušia, pôdy 

a pôdy a opatrenia pre technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 

všeobecné podmienky – Príjem odpadov:  

a) text v bode 1.2.8. v znení: 

„1.2.8. Na skládke odpadov – II. etape – 1. a 2. časti skládky odpadov  je  povolené 

skládkovanie odpadov: 

- kategórie ostatný odpad 

- komunálne odpady okrem vyseparovaných nebezpečných zloţiek 

uvedených v prílohe č. 2, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tohto rozhodnutia.“ 

 

nahrádza textom a tabuľkou: 

„1.2.8. Na skládke odpadov – II. etape – 1. a 2. časti skládky odpadov  je  povolené 

skládkovanie odpadov, zaradených podľa vyhlášky č. 284/2001 Z.z. v znení 

neskorších predpisov, ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov: 

- kategórie ostatný odpad 

- komunálne odpady okrem vyseparovaných nebezpečných zloţiek, 

uvedených v tabuľke č. 2 tohto povolenia.“ 

Tabuľka č. 2 

Číslo druhu 

odpadu 

Názov odpadu 

 

k.č. 

odpadu 

01 04 08 odpadový štrk a drvené horniny iné ako uvedené v 01 04 07 O 

01 04 09 odpadový piesok a íly O 

01 04 12 

 

hlušina a iné odpady z prania a čistenia nerastov iné ako uvedené v 01 04 

07 a v 01 04 11  

O 

 

01 05 04 vrtné kaly a odpady z vodných vrtov  O 

01 05 07 

 

vrtné kaly a odpady s obsahom bária iné ako uvedené v 01 05 05 a 01 05 

06  

O 

 

01 05 08 

 

vrtné kaly a odpady s obsahom chloridov iné ako uvedené v 01 05 05 a 

01 05 06  

O 

 

02 01 01 kaly z prania a čistenia  O 

02 01 03 odpadové rastlinné tkanivá  O 

02 01 04 odpadové plasty (okrem obalov)  O 

02 01 07 odpady z lesného hospodárstva  O 

02 01 09 agrochemické odpady iné ako uvedené v 02 01 08  O 

02 02 01 kaly z prania a čistenia  O 

02 02 03 materiál nevhodný na spotrebu alebo spracovanie  O 

02 02 04 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku  O 

02 03 01 kaly z prania, čistenia, lúpania, odstreďovania a separovania  O 

02 03 02 odpady z konzervačných činidiel  O 

02 03 03 odpady z extrakcie rozpúšťadlami  O 

02 03 04 látky nevhodné na spotrebu alebo spracovanie  O 

02 03 05 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O 

02 04 01 zemina z čistenia a prania repy  O 

02 04 02 uhličitan vápenatý nevyhovujúcej kvality  O 

02 04 03 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O 
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02 05 01 látky nevhodné na spotrebu alebo spracovanie  O 

02 05 02 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O 

02 06 01 materiály nevhodné na spotrebu alebo spracovanie  O 

02 06 02 odpady z konzervačných činidiel O 

02 06 03 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O 

02 07 01 odpad z prania, čistenia a mechanického spracovania surovín  O 

02 07 02 odpad z destilácie liehu  O 

02 07 04 materiály nevhodné na spotrebu alebo spracovanie  O 

02 07 05 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku  O 

03 01 01 odpadová kôra a korok  O 

03 01 05 

 

piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo 

drevotrieskové/drevovláknité dosky, dyhy iné ako  uvedené v 03 01 04  

O 

 

03 03 01 odpadová kôra a drevo  O 

03 03 02 usadeniny a kaly zo zeleného výluhu (po úprave čierneho výluhu)  O 

03 03 07 mechanicky oddelené výmety z recyklácie papiera a lepenky  O 

03 03 08 odpady z triedenia papiera a lepenky určených na recykláciu  O 

03 03 09 odpad z vápennej usadeniny  O 

03 03 10 výmety z vlákien, plnív a náterov z mechanickej separácie  O 

04 01 09 odpady z vypracúvania a apretácie  O 

04 02 09 

 

odpad z kompozitných materiálov (impregnovaný textil, elastomér, 

plastomér)  

O 

 

04 02 10 organické látky prírodného pôvodu (napr. tuky, vosky)  O 

04 02 17 farbivá a pigmenty iné ako uvedené v 04 02 16 O 

04 02 21 odpady z nespracovaných textilných vlákien  O 

04 02 22 odpady zo spracovaných textilných vlákien  O 

05 01 13 kaly z napájacej vody pre kotly  O 

06 05 03 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 06 05 02  

O 

 

06 13 03 priemyselné sadze  O 

07 02 12 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 07 02 11  

O 

 

07 02 13 odpadový plast  O 

07 03 12 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 07 03 11  

O 

 

07 04 12 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 07 04 11  

O 

 

07 06 12 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 07 06 11  

O 

 

07 07 12 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 07 07 11  

O 

 

08 01 12 odpadové farby a laky iné ako uvedené v 08 01 11  O 

08 01 14 kaly z farby alebo laku iné ako uvedené v 08 01 13 O 

08 01 18 odpady z odstraňovania farby alebo laku iné ako uvedené v 08 01 17  
 

O 

08 02 01 odpadové náterové prášky  O 

08 02 02 vodné kaly obsahujúce keramické materiály  O 

08 03 13 odpadová tlačiarenská farba iná ako uvedená v 08 03 12 O 

08 03 18 odpadový toner do tlačiarne iný ako uvedený v 08 03 17 O 

08 04 10 odpadové lepidlá a tesniace materiály iné ako uvedené v 08 04 09 O 

09 01 07 fotografický film a papiere obsahujúce striebro alebo zlúčeniny striebra O 

09 01 08 fotografický film a papiere neobsahujúce striebro alebo zlúčeniny 

striebra 

O 

10 01 01 

 

popol, škvára a prach z kotlov (okrem prachu z kotlov uvedeného v 10 

01 04)  

O 

 

10 01 02 popolček z uhlia  O 

10 01 03 popolček z rašeliny a (neupraveného) dreva  O 
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10 01 05 tuhé reakčné splodiny z odsírovania dymových plynov na báze vápnika  O 

10 01 07 

 

reakčné splodiny z odsírovania dymových plynov na báze vápnika vo 

forme kalu  

O 

 

10 01 15 popol, škvára a prach z kotlov zo spaľovania odpadov iné ako uvedené 

v 10 01 14 

O 

10 01 17 popolček zo spaľovania odpadov iný ako uvedený v 10 01 16  O 

10 01 19 odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 01 05, 10 01 07 a 10 01 18  O 

10 01 21 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 10 01 20  

O 

 

10 01 23 vodné kaly z čistenia kotlov iné ako uvedené v 10 01 22  O 

10 01 26 odpady z úpravy chladiacej vody  O 

10 02 01 odpad zo spracovania trosky  O 

10 02 02 nespracovaná troska  O 

10 02 08 tuhé odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 02 07  O 

10 02 10 okuje z valcovania  O 

10 02 12 odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 02 11  O 

10 02 14 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov iné ako uvedené v 10 02 13  O 

10 03 20 prach z dymových plynov iný ako uvedený v 10 03 19  O 

10 03 30 odpady z úpravy soľných trosiek a čiernych sterov, iné ako uvedené v 

10 03 29 

O 

10 05 01 trosky z prvého a druhého tavenia  O 

10 05 04 iné tuhé znečisťujúce látky a prach  O 

10 06 01 trosky z prvého a druhého tavenia  O 

10 06 04 iné tuhé znečisťujúce látky a prach  O 

10 06 10 odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 06 09  O 

10 08 04 tuhé znečisťujúce látky a prach  O 

10 08 09 iné trosky  O 

10 08 16 prach z dymových plynov iný ako uvedený v 10 08 15  O 

10 09 03 pecná troska  O 

10 09 06 

 

odlievacie jadrá a formy nepouţité na odlievanie, iné ako uvedené 

v 10 09 05  

O 

 

10 09 08 

 

odlievacie jadrá a formy pouţité na odlievanie, iné ako uvedené 

v 10 09 07  

O 

 

10 09 10 prach z dymových plynov iný ako uvedený v 10 09 09  O 

10 09 12 iné tuhé znečisťujúce látky iné ako uvedené v 10 09 11  O 

10 10 03 pecná troska  O 

10 10 06 

 

odlievacie jadrá a formy nepouţité na odlievanie, iné ako uvedené v 10 

10 05  

O 

 

10 10 08 

 

odlievacie jadrá a formy pouţité na odlievanie, iné ako uvedené 

v 10 10 07  

O 

 

10 10 10 prach z dymových plynov iný ako uvedený v 10 10 09  O 

10 10 12 iné tuhé znečisťujúce látky iné ako uvedené v 10 10 11 O 

10 11 03 odpadové vláknité materiály na báze skla  O 

10 11 10 

 

odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním iný ako 

uvedený v 10 11 09  

O 

 

10 11 12 odpadové sklo iné ako uvedené v 10 11 11 O 

10 11 14 kal z leštenia a brúsenia skla iný ako uvedený v 10 11 13  O 

10 11 16 tuhé odpady z čistenia dymových plynov iné ako uvedené v 10 11 15  O 

10 11 18 

 

kaly a filtračné koláče z čistenia dymových plynov iné ako uvedené 

v 10 11 17  

O 

 

10 11 20 

 

tuhé odpady zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 

iné ako uvedené v 10 11 19  

O 

 

10 12 03 tuhé znečisťujúce látky a prach  O 

10 12 05 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov  O 

10 12 06 Vyradené formy O 

10 12 08 

 

odpadová keramika, odpadové tehly, odpadové obkladačky a dlaţdice a 

odpadová kamenina (po tepelnom spracovaní)  

O 
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10 12 10 tuhé odpady z čistenia plynov iné ako uvedené v 10 12 09  O 

10 12 12 odpady z glazúry iné ako uvedené v 10 12 11  O 

10 12 13 kal zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku  O 

10 13 06 tuhé znečisťujúce látky a prach iné ako uvedené v 10 13 12 a 10 13 13  O 

10 13 07 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov  O 

11 05 02 zinkový popol  O 

12 01 05 hobliny a triesky z plastov  O 

12 01 13 odpady zo zvárania  O 

12 01 17 odpadový pieskovací materiál iný ako uvedený v 12 01 16 O 

12 01 21 pouţité brúsne nástroje a brúsne materiály iné ako uvedené v 12 01 20 O 

15 01 01 obaly z papiera a lepenky O 

15 01 02 obaly z plastov  O 

15 01 03 obaly z dreva O 

15 01 05 kompozitné obaly O 

15 01 06 zmiešané obaly O 

15 01 07 obaly zo skla O 

15 01 09 obaly z textilu  O 

15 02 03 

 

absorbenty, filtračné materiály, handry na čistenie a ochranné odevy iné 

ako uvedené v 15 02 02  

O 

 

16 01 03 opotrebované pneumatiky  O 

16 01 12 brzdové platničky a obloţenie iné ako uvedené 16 01 11  
 

O 

16 01 16 nádrţe na skvapalnený plyn  
 

O 

16 01 19 plasty  O 

16 01 20 sklo  O 

16 01 22 časti inak nešpecifikované  
 

O 

16 02 16 časti odstránené z vyradených zariadení, iné ako uvedené v 16 02 15 O 

16 05 09 

 

vyradené chemikálie iné ako uvedené v 16 05 06, 16 05 07 alebo 

16 05 08  

O 

 

16 08 03 

 

pouţité katalyzátory obsahujúce prechodné kovy alebo zlúčeniny 

prechodných kovov, inak nešpecifikované  

O 

 

16 11 02 

 

výmurovky a ţiaruvzdorné materiály na báze uhlíka z metalurgických 

procesov iné ako uvedené v 16 11 01  

O 

 

16 11 06 

 

výmurovky a ţiaruvzdorné materiály z nemetalurgických procesov iné 

ako uvedené v 16 11 05  

O 

 

17 01 01 betón  O 

17 01 02 tehly O 

17 01 03 obkladačky, dlaţdice a keramika  O 

17 01 07 zmesi betónu, tehál, obkladačiek, dlaţdíc a keramiky iné ako uvedené v 

17 01 06  

O 

17 02 01 drevo  O 

17 02 02 sklo  O 

17 02 03 plasty  O 

17 03 02 bitúmenové zmesi iné ako uvedené v 17 03 01 O 

17 04 11 káble iné ako uvedené v 17 04 10  O 

17 05 04 zemina a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03  O 

17 06 04 izolačné materiály iné ako uvedené v 17 06 01 a 17 06 03  O 

17 05 06 výkopová zemina iná ako uvedená v 17 5 05  
 

O 

17 05 08 štrk zo ţelezničného zvršku iný ako uvedený v 17 05 07  
 

O 

17 08 02 stavebné materiály na báze sadry iné ako uvedené v 17 08 01  O 

17 09 04 

 

zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 01, 

17 09 02 a 17 09 03  

O 

 

18 01 04 odpady, ktorých zber a zneškodňovanie nepodliehajú osobitným 

poţiadavkám z hľadiska prevencie nákazy (napr. obväzy, sadrové 

odtlačky a obväzy, posteľná bielizeň, jednorazové odevy, plienky) 

O 

18 01 09 liečivá iné ako uvedené v 18 01 08 O 
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18 02 03 odpady, ktorých zber a zneškodňovanie nepodliehajú osobitným 

poţiadavkám z hľadiska prevencie nákazy 

O 

18 02 06 chemikálie iné ako uvedené v 18 02 05  O 

18 02 08 liečivá iné ako uvedené v 18 02 07 O 

19 01 12 popol a škvára iné ako uvedené v 19 01 11  O 

19 01 14 popolček iný ako uvedený v 19 01 13  O 

19 02 06 kaly z fyzikálno-chemického spracovania iné ako uvedené v 19 02 05 O 

19 03 05 stabilizované odpady iné ako uvedené v 19 03 04  O 

19 03 07 solidifikované odpady iné ako uvedené v 19 03 06  O 

19 04 01 vitrifikovaný odpad  O 

19 05 01 nekompostované zloţky komunálnych odpadov a podobných odpadov  O 

19 05 02 nekompostované zloţky ţivočíšneho a rastlinného odpadu  O 

19 05 03 kompost nevyhovujúcej kvality  O 

19 06 04 zvyšky kvasenia z anaeróbnej úpravy komunálnych odpadov  O 

19 06 06 

 

zvyšky kvasenia a kal z anaeróbnej úpravy ţivočíšneho a rastlinného 

odpadu  

O 

 

19 08 01 zhrabky z hrablíc  O 

19 08 02 odpad z lapačov piesku  O 

19 08 05 kaly z čistenia komunálnych odpadových vôd  O 

19 08 12 kaly zbiologicke úpravy priemyselných odpadových vôd iné ako 

uvedené v 19 08 11  
 

O 

19 08 14 kaly z inej úpravy priemyselných odpadových vôd iné ako uvedené v 

19 08 13  
 

O 

19 09 01 tuhé odpady z primárnych filtrov a hrablíc  O 

19 09 02 kaly z čírenia vody  O 

19 09 03 kaly z dekarbonizácie  O 

19 09 04 pouţité aktívne uhlie  O 

19 09 05 nasýtené alebo pouţité iontomeničové ţivice O 

19 10 04 úletová frakcia a prach iné ako uvedené v 19 10 03  O 

19 12 01 papier a lepenka  
 

O 

19 12 04 plasty a guma O 

19 12 05 sklo O 

19 12 07 drevo iné ako uvedené v 19 12 06  O 

19 12 08 textílie O 

19 12 09 minerálne látky (napr. piesok, kamenivo)  O 

19 12 12 

 

iné odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického spracovania 

odpadu iné ako uvedené v 19 12 11  

O 

 

20 01 01 papier a lepenka O 

20 01 10 šatstvo O 

20 01 11 textílie O 

20 02 01 biologicky rozloţiteľný odpad  O 

20 02 03 iné biologicky nerozloţiteľné odpady O 

20 03 01 zmesový komunálny odpad  O 

20 03 02 odpad z trhovísk  O 

20 03 03 odpad z čistenia ulíc  O 
20 03 04 kal zo septikov O 

20 03 06 odpad z čistenia kanalizácie  O 

20 03 07 objemný odpad  O 

20 10 28 farby, tlačiarenské farby, lepidlá a ţivice iné ako uvedené v 20 01 27  
 

O 

20 01 30 detergenty iné ako uvedené v 20 01 29  
 

O 

20 01 39 plasty O 

20 01 41 odpady z vymetania komínov  
 

O 

„ 

 

b) text v bode 1.2.9. v znení: 
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„1.2.9. Na skládke odpadov v telese II. etapy – 1. časti je povolené skládkovanie 

ostatných odpadov uvedených v prílohe č. 2 do naplnenia kapacity 154 446 m
3
 

podľa projektovej dokumentácie „Nový Tekov – skládka odpadov, II. etapa, 

SO-23 Rekultivácia“ z novembra 2010, ktorú vypracovala DEPONIA SYSTEM 

s.r.o., Koceľova 15, 82108 Bratislava; Ing. Bohuslav Katrenčík, autorizovaný 

stavebný inţinier, zapísaný v registri Slovenskej komory stavebných inţinierov 

pod registračným číslom 3705 * Z * 2-2.“ 

 

nahrádza textom: 

„1.2.9. Na skládke odpadov v telese II. etapy – 1. časti je povolené skládkovanie 

ostatných odpadov uvedených v tabuľke č. 2 tohto povolenia do naplnenia 

kapacity 154 446 m
3
 podľa projektovej dokumentácie „Nový Tekov – skládka 

odpadov, II. etapa, SO-23 Rekultivácia“ z novembra 2010, ktorú vypracovala 

DEPONIA SYSTEM s.r.o., Koceľova 15, 82108 Bratislava; Ing. Bohuslav 

Katrenčík, autorizovaný stavebný inţinier, zapísaný v registri Slovenskej 

komory stavebných inţinierov pod registračným číslom 3705 * Z * 2-2.“ 

 

c) text a tabuľka v bode 1.2.10. v znení: 

„1.2.10. Na skládke odpadov v telese III. etapy – 1. časti je povolené skládkovanie 

nebezpečných odpadov uvedených v prílohe č. 3 integrovaného povolenia, ktorá 

sa dopĺňa o nasledovné nebezpečné odpady:  

 
P.Č.  KATALÓGOVÉ  

ČÍSLO ODPADU  

NÁZOV DRUHU ODPADU KATEGÓRIA 

ODPADU 

1.  08 01 21  odpadový odstraňovač farby alebo laku  N 

2.  17 05 07  štrk zo ţelezničného zvršku obsahujúci nebezpečné 

látky  

N 

3.  19 08 08  odpad z membránových systémov s obsahom 

ťaţkých kovov  

N 

4.  20 01 29  detergenty obsahujúce nebezpečné látky  N 

“ 

nahrádza textom a tabuľkou: 

„1.2.10. Na skládke odpadov – III. etape – 1. časti skládky odpadov  je  povolené 

skládkovanie odpadov, zaradených podľa vyhlášky č. 284/2001 Z.z. v znení 

neskorších predpisov, ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov, uvedených 

v tabuľke č. 3 tohto povolenia. 

Tabuľka č. 3 

Číslo druhu 

odpadu 

Názov odpadu 

 

Kateg. 

odpadu 

 

02 01 08 agrochemické odpady obsahujúce nebezpečné látky  N 

03 01 04 piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo 

drevotrieskové/drevovláknité dosky, dyhy obsahujúce nebezpečné látky 

N 

03 02 05 iné prostriedky na ochranu dreva obsahujúce nebezpečné látky N 

03 03 05 kaly z odstraňovania tlačiarenských farieb pri recyklácii papiera 

(deinking) 

N 

04 02 16 farbivá a pigmenty obsahujúce nebezpečné látky N 

04 02 19 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 

obsahujúce nebezpečné látky 

N 

05 01 03 kaly z dna nádrţí N 

06 05 02 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku N 
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 obsahujúce nebezpečné látky   

06 06 02 odpady obsahujúce nebezpečné sulfidy  N 

06 13 05 sadze z pecí a komínov  N 

07 01 07 halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 01 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny  N 

07 02 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny  N 

07 02 11 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 

obsahujúce nebezpečné látky  

N 

 

07 03 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny  N 

07 03 11 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 

obsahujúce nebezpečné látky  

N 

 

07 04 11 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 

obsahujúce nebezpečné látky  

N 

 

07 05 11 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 

obsahujúce nebezpečné látky  

N 

 

07 06 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny  N 

07 06 09 halogénované filtračné koláče a pouţité absorbenty N 

07 06 10 iné filtračné koláče a pouţité absorbenty N 

07 06 11 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 

obsahujúce nebezpečné látky  

N 

 

07 07 11 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 

obsahujúce nebezpečné látky  

N 

 

08 01 11 odpadové farby a laky obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné 

nebezpečné látky 

N 

08 01 13 kaly z farby alebo laku obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné 

nebezpečné látky 

N 

08 01 17 odpady z odstraňovania farby alebo laku obsahujúce organické 

rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky 

N 

08 01 21 odpadový odstraňovač farby alebo laku 
 

N 

08 03 12 odpadová tlačiarenská farba obsahujúca nebezpečné látky N 

08 03 14 kaly z tlačiarenskej farby obsahujúce nebezpečné látky N 

08 03 17 odpadový toner do tlačiarne obsahujúci nebezpečné látky N 

08 04 09 odpadové lepidlá a tesniace materiály obsahujúce organické 

rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky 

N 

08 04 11 kaly z lepidiel a tesniacich materiálov obsahujúce organické 

rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky 

N 

10 01 14 

 

popol, škvára a prach z kotlov zo spaľovania odpadov obsahujúce 

nebezpečné látky  

N 

 

10 01 16 popolček zo spaľovania odpadov obsahujúci nebezpečné látky  N 

10 01 20 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 

obsahujúce nebezpečné látky  

N 

 

10 01 22 vodné kaly z čistenia kotlov obsahujúce nebezpečné látky  N 

10 04 01 trosky z prvého a druhého tavenia  N 

10 03 09 čierne stery z druhého tavenia N 

10 03 19 prach z dymových plynov obsahujúci nebezpečné látky N 

10 05 03 prach z dymových plynov  N 

10 05 06 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov  N 

10 08 08 soľná troska z prvého a druhého tavenia  N 

10 08 15 prach z dymových plynov obsahujúci nebezpečné látky  N 

10 09 05 

 

odlievacie jadrá a formy nepouţité na odlievanie, obsahujúce 

nebezpečné látky  

N 

 

10 10 05 

 

odlievacie jadrá a formy nepouţité na odlievanie, obsahujúce 

nebezpečné látky  

N 

 

10 10 07 odlievacie jadrá a formy pouţité na odlievanie, obsahujúce nebezpečné N 
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 látky   

10 10 09 prach z dymových plynov obsahujúci nebezpečné látky  N 

10 11 11 

 

sklený odpad v malých časticiach a sklený prach obsahujúce ťaţké kovy 

(napr. katódové tuby)  

N 

 

10 11 13 kal z leštenia a brúsenia skla obsahujúci nebezpečné látky  N 

10 12 11 odpady z glazúry obsahujúce ťaţké kovy  N 

11 01 09 kaly a filtračné koláče obsahujúce nebezpečné látky  N 

11 02 02 kaly z hydrometalurgie zinku (vrátane jarositu, goethitu)  N 

12 01 12 pouţité vosky a tuky  N 

12 01 14 kaly z obrábania obsahujúce nebezpečné látky  N 

12 01 16 odpadový pieskovací materiál obsahujúci nebezpečné látky  N 

12 01 18 kovový kal z brúsenia, honovania a lapovania obsahujúci olej N 

12 01 20 pouţité brúsne nástroje a brúsne materiály obsahujúce nebezpečné látky N 

13 05 01 tuhé látky z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody N 

13 05 02 kaly z odlučovačov oleja z vody N 

13 05 03 kaly z lapačov nečistôt N 

13 05 08 zmesi odpadov z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody N 

15 01 10 

 

obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované 

nebezpečnými látkami  

N 

 

15 01 11 kovové obaly obsahujúce nebezpečný tuhý pórovitý základný materiál 

(napr. azbest) vrátane prázdnych tlakových nádob 

N 

16 01 07 olejové filtre N 

16 01 21 

 

nebezpečné dielce iné ako uvedené v 16 01 07 aţ 16 01 11, 16  01 13 a 

16 01 14  

N 

 

16 03 03 anorganické odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

16 03 05 organické odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

16 05 06 laboratórne chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo 

obsahujúce nebezpečné látky vrátane zmesí laboratórnych chemikálií 

N 

16 05 07 

 

vyradené anorganické chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok 

alebo obsahujúce nebezpečné látky  

N 

 

16 05 08 vyradené organické chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok 

alebo obsahujúce nebezpečné látky 

N 

16 07 09 odpady obsahujúce iné nebezpečné látky N 

16 11 01 

 

výmurovky a ţiaruvzdorné materiály na báze uhlíka z metalurgických 

procesov obsahujúce nebezpečné látky  

N 

 

16 11 03 

 

iné výmurovky a ţiaruvzdorné materiály z metalurgických procesov 

obsahujúce nebezpečné látky  

N 

 

16 11 05 

 

výmurovky a ţiaruvzdorné materiály z nemetalurgických procesov 

obsahujúce nebezpečné látky  

N 

 

17 01 06 

 

zmesi alebo oddelené zloţky betónu, tehál, obkladačiek, dlaţdíc a 

keramiky obsahujúce nebezpečné látky  

N 

 

17 02 04 

 

sklo, plasty a drevo obsahujúce nebezpečné látky alebo kontaminované 

nebezpečnými látkami  

N 

 

17 03 01 bitúmenové zmesi obsahujúce uhoľný decht N 

17 03 03 uhoľný decht a dechtové výrobky N 

17 04 09 kovový odpad kontaminovaný nebezpečnými látkami N 

17 05 03 zemina a kamenivo obsahujúce nebezpečné látky  N 

17 05 05 výkopová zemina obsahujúca nebezpečné látky  N 

17 05 07 štrk zo ţelezničného zvršku obsahujúci nebezpečné látky  
 

N 

17 06 03 iné izolačné materiály pozostávajúce z nebezpečných látok alebo 

obsahujúce nebezpečné látky 

N 

17 08 01 

 

stavebné materiály na báze sadry kontaminované nebezpečnými látkami  N 

 

17 09 03 

 

iné odpady zo stavieb a demolácií vrátane zmiešaných odpadov 

obsahujúce nebezpečné látky  

N 
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18 01 06 chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo obsahujúce 

nebezpečné látky 

N 

18 01 07 chemikálie iné ako uvedené v 18 01 06 N 

18 01 08 cytotoxické a cytostatické liečivá N 

18 01 10 amalgámový odpad z dentálnej starostlivosti N 

18 02 05 chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo obsahujúce 

nebezpečné látky 

N 

18 02 07 cytotoxické a cytostatické liečivá N 

19 01 11 popol a škvára obsahujúce nebezpečné látky  N 

19 02 05 kaly z fyzikálno-chemického spracovania obsahujúce nebezpečné látky N 

19 03 04 čiastočne stabilizované odpady označené ako nebezpečné  N 

19 03 06 solidifikované odpady označené ako nebezpečné  N 

19 04 02 popolček a iný odpad z úpravy dymových plynov  N 

19 08 06 nasýtené alebo pouţité iontomeničové ţivice  N 

19 08 08 odpad z membránových systémov s obsahom ťaţkých kovov  
 

N 

19 10 03 úletová frakcia a prach obsahujúce nebezpečné látky  N 

19 11 07 odpady z čistenia dymových plynov  N 

19 12 06 drevo obsahujúce nebezpečné látky N 

19 12 11 

 

iné odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického spracovania 

odpadu obsahujúce nebezpečné látky  

N 

 

19 13 01 tuhé odpady zo sanácie pôdy obsahujúce nebezpečné látky  N 

20 01 19 pesticídy N 

20 01 29 detergenty obsahujúce nebezpečné látky  
 

N 

20 01 27 farby, tlačiarenské farby, lepidlá a ţivice obsahujúce nebezpečné látky N 

20 01 37 drevo obsahujúce nebezpečné látky N 

„ 

d) označenie bodov 1.2.15, 1.2.16. a 1.2.17. s textom: 

„1.2.15. Prevádzkovateľ je oprávnený prevziať na zneškodnenie ostatné odpady:  

katalógové číslo 19 08 12 – kaly z biologickej úpravy priemyselných 

odpadových vôd iné ako uvedené v 19 08 11, 19 08 14 – kaly z inej úpravy 

priemyselných odpadových vôd iné ako uvedené v 19 08 13 len v prípade, ţe 

uvedené odpady boli pred uloţením na skládku upravené v zariadení na to 

určenom.  

1.2.16. Upravené „ostatné“ odpady 19 08 13 a 19 08 14 musia obsahovať minimálne 60 

% sušiny. Prevádzkovateľ je povinný pri ich preberaní na skládku skontrolovať 

ich konzistenciu.  

1.2.17. Prevádzkovateľ je povinný z dôvodu zabránenia moţného zápachu zmiešať 

upravené „ostatné“ odpady 19 08 13 a 19 08 14 so zeminou a vykonať také 

opatrenia, aby nedošlo k šíreniu zápachu do okolia.“  

 

nahrádza označením 1.2.16, 1.2.17. a 1.2.18. s textom: 

„1.2.16. Prevádzkovateľ je oprávnený prevziať na zneškodnenie ostatné odpady:  

katalógové číslo 19 08 12 – kaly z biologickej úpravy priemyselných 

odpadových vôd iné ako uvedené v 19 08 11, 19 08 14 – kaly z inej úpravy 

priemyselných odpadových vôd iné ako uvedené v 19 08 13 len v prípade, ţe 

uvedené odpady boli pred uloţením na skládku upravené v zariadení na to 

určenom.  

1.2.17. Upravené „ostatné“ odpady 19 08 13 a 19 08 14 musia obsahovať minimálne 

60 % sušiny. Prevádzkovateľ je povinný pri ich preberaní na skládku 

skontrolovať ich konzistenciu.  
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1.2.18. Prevádzkovateľ je povinný z dôvodu zabránenia moţného zápachu zmiešať 

upravené „ostatné“ odpady 19 08 13 a 19 08 14 so zeminou a vykonať také 

opatrenia, aby nedošlo k šíreniu zápachu do okolia.“ 

 

5. V povolení sa v časti II. Záväzné podmienky - 2. Opatrenia na prevenciu znečisťovania, 

najmä pouţitím najlepších dostupných   techník:  

a) text v bode 2.2. v znení: 

„2.2. Nebezpečný odpad sa povoľuje skládkovať v I. etape – 2. časti skládky odpadov 

a III. etape – 1. časti skládky odpadov a stabilizovaný nebezpečný odpad sa 

povoľuje skládkovať v II. etape – 1. a 2. časti skládky odpadov, v miestach 

podľa topografickej siete uvedenej v prevádzkovom poriadku skládky 

odpadov.“ 

 

nahrádza textom: 

„2.2. Nebezpečný odpad sa povoľuje skládkovať v III. etape – 1. časti skládky 

odpadov a stabilizovaný nebezpečný odpad sa povoľuje skládkovať v II. etape – 

1. a 2. časti skládky odpadov, v miestach podľa topografickej siete uvedenej 

v prevádzkovom poriadku skládky odpadov.“ 

 

b) za bod 2.19 sa vkladá bod 2.20. v znení: 

„2.20. Pri ukladaní odpadov do skládkovacích priestorov musí byť z dôvodu 

obmedzenia prašnosti a úletu pevných odpadov vyuţívaná čo najmenšia 

pracovná (aktívna) plocha skládkovacích priestorov, ktorej maximálna veľkosť 

musí zodpovedať mnoţstvu denne privezenému a zneškodnenému odpadu, za 

dodrţania podmienok bodu II.2.3. a II.2.4. povolenia. 

 

6. V povolení sa v časti II. Záväzné podmienky -  3.    Tvorba odpadov: minimalizácia, 

nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie:  

a) text v bode 3.6. v znení: 

„3.6. Prevádzkovateľ,  ako pôvodca odpadu je povinný:“ 

 

nahrádza textom: 

„3.6. Prevádzkovateľ,  ako pôvodca a drţiteľ odpadu je povinný:“ 

 

b) text v bode 3.8. v znení: 

„3.8. Nakladanie s nebezpečnými odpadmi, uvedenými v tabuľke č. 1  tohto 

povolenia, ktoré vznikajú, resp. môţu vznikať vlastnou činnosťou v prevádzke, 

spočíva v ich zhromaţďovaní vo vyhradených priestoroch v prevádzke 

v mnoţstve 3000 t odpadov/rok a v ich preprave v mnoţstve 2850 t 

odpadov/rok automobilovou dopravou v územnom obvode obvodného úradu 

ţivotného prostredia Levice (Nitriansky kraj), za účelom odovzdania na 

zhodnotenie prípadne zneškodnenie osobe oprávnenej nakladať s odpadmi 

podľa všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového hospodárstva.“ 

 

nahrádza textom: 

„3.8. Nakladanie s nebezpečnými odpadmi, uvedenými v tabuľke č. 1 tohto 

povolenia, ktoré vznikajú, resp. môţu vznikať vlastnou činnosťou v prevádzke, 

spočíva v ich zhromaţďovaní vo vyhradených priestoroch v prevádzke 

v mnoţstve maximálne 3 000 t odpadov/rok a v ich preprave v mnoţstve 

maximálne 3 000 t odpadov/rok automobilovou dopravou v územnom obvode 
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obvodného úradu ţivotného prostredia Levice (Nitriansky kraj), za účelom 

odovzdania na zhodnotenie prípadne zneškodnenie osobe oprávnenej nakladať 

s odpadmi podľa všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového 

hospodárstva.“ 

 

c) text v bode 3.9. v znení: 

„3.9. Prevádzkovateľ je oprávnený s nebezpečnými odpadmi uvedenými v prílohe č. 3 

tohto rozhodnutia:  

- nakladať za účelom zneškodňovania nebezpečných odpadov v telese III. etapy - 

1. časť skládky,  

-  prepravovať maximálne 10 000 t/rok nebezpečných odpadov cestnou nákladnou 

dopravou od iných pôvodcov z územného obvodu Obvodného úradu ţivotného 

prostredia Levice za účelom zneškodňovania odpadov v telese III. etapy – 1. 

časť.“ 

 

nahrádza textom: 

„.3.9. Nakladanie s nebezpečnými odpadmi, uvedenými v tabuľke č. 3 tohto povolenia 

spočíva v ich preprave automobilovou dopravou od drţiteľov odpadov z 

územného obvodu Obvodného úradu ţivotného prostredia Levice (Nitriansky 

kraj) do prevádzky „Skládka odpadov Nový Tekov: I. etapa – 2 časť (skládka 

odpadov na nebezpečný odpad), II. etapa – 1. a 2. časť  (skládka odpadov na 

odpad, ktorý nie je nebezpečný) a III. etapa – 1 časť (skládka odpadov na 

nebezpečný odpad)“ za účelom zneškodňovania činnosťou D 1 v telese III. etapy 

- 1. časti skládky odpadov v mnoţstve maximálne 10 000 t/rok“ 

 

d) text v bode 3.11. v znení: 

„3.11. Podmienky nakladania s nebezpečnými odpadmi sa udeľujú na 3 roky od 

dátumu právoplatnosti tohto povolenia. Platnosť Inšpekcia predĺţi, a to aj 

opakovane, ak nedošlo k zmene podmienok, ktoré boli rozhodujúce pre vydanie 

tohto povolenia, ak prevádzkovateľ 3 mesiace pred uplynutím tohto termínu 

oznámi túto skutočnosť inšpekcii.“ 

 

nahrádza textom: 

„3.11. Podmienky nakladania s nebezpečnými odpadmi, uvedenými v bodoch 

II.1.2.10. a II.3.1. povolenia, sa udeľujú na 3 roky od dátumu právoplatnosti 

tohto rozhodnutia č. 8754 - 35946/2011/Raf/370320104/Z10 zo dňa 

14.12.2011. Ich platnosť Inšpektorát predĺţi, a to aj opakovane, ak počas tejto 

doby nedošlo v prevádzke k zmene podmienok nakladania s nebezpečnými 

odpadmi a ak prevádzkovateľ najneskôr 3 mesiace pred uplynutím tohto termínu 

oznámi túto skutočnosť Inšpektorátu v ţiadosti o zmenu podmienky bodu 

II.3.11. tohto povolenia.“ 

 

7. Z povolenia sa vypúšťa „Príloha č. 2: Zoznam odpadov povolených skládkovať v II. etape – 

1. a 2. časti skládky odpadov“ 

 

8. Z povolenia sa vypúšťa „Príloha č. 3: Zoznam odpadov povolených skládkovať v I. etape – 

2. časti skládky odpadov a v III. etape – 1. časti skládky odpadov“ 

 

 



strana 14 z 18 rozhodnutia č. 8754 - 35946 /2011/Raf/370320104/Z10 

  

Ostatné podmienky integrovaného povolenia, vydaného rozhodnutím 

č. 3628/OIPK-503/-Rf/370320104 zo dňa 20.12.2004, v znení rozhodnutí č. 2132/OIPK/ 

834/06-Tá,Rf/370320104-Z1 zo dňa 16.05.2006,  č. 6-13/2007/Raf/370320104/ZU2 zo dňa 

02.01.2007, č. 7221-37793/2008/Raf, Šim/370320104/Z5-SP zo dňa 13.11.2008, č. 10417- 

42543/2008/Raf/370320104/Z7 zo dňa 18.2.2008, č. 5189 - 22113/ 2009/Raf/370320104/Z8 

zo dňa 02.07.2009 a č. 1125-4523/2011/Kas/370320104/Z9 zo dňa 15.02.2011, ostávajú 

nezmenené.  

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia, vydaného 

rozhodnutím č. 3628/OIPK-503/-Rf/370320104 zo dňa 20.12.2004, v znení 

rozhodnutí č. 2132/OIPK/834/06-Tá,Rf/370320104-Z1 zo dňa 16.05.2006,  č. 6-13/2007/Raf/

370320104/ZU2 zo dňa 02.01.2007, č. 7221-37793/2008/Raf, Šim/370320104/Z5-SP zo dňa 

13.11.2008, č. 10417-42543/2008/Raf/370320104/Z7 zo dňa 18.2.2008, č. 5189 - 22113/ 

2009/Raf/370320104/Z8 zo dňa 02.07.2009 a č. 1125-4523/2011/Kas/370320104/Z9 zo dňa 

15.02.2011.  

  

O d ô v o d n e n i e 
 

Inšpektorát ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z.z. 

o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z.z. 

o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) na základe 

ţiadosti prevádzkovateľa Tekovská ekologická, s.r.o., Nový Tekov 133, PSČ 935 33, 

IČO:  34 131 451 (ďalej len „prevádzkovateľ“) zn.: bez značky zo dňa 25.10.2011, doručenej 

Inšpektorátu dňa 28.10.2011 a doplnenia podania doručeného Inšpektorátu dňa 15.11.2011 a 

na základe konania vykonaného podľa § 8  ods. 2 písm. c) bod 8., písm. f) bod 4. a § 8 ods. 3 

a ods. 7 zákona o IPKZ a zákona o správnom konaní mení a dopĺňa povolenie, ktorým bolo 

povolené vykonávanie činnosti v prevádzke „Skládka odpadov Nový Tekov: I. etapa – 2 časť 

(skládka odpadov na nebezpečný odpad), II. etapa – 1. a 2. časť  (skládka odpadov na odpad, 

ktorý nie je nebezpečný) a III. etapa – 1 časť (skládka odpadov na nebezpečný odpad)“ (ďalej 

len „prevádzka“). Prevádzkovateľ poţiadal o zmenu vydaného povolenia v súvislosti s 

udelením súhlasu na nakladanie s nebezpečným  odpadom.  

 

Správny poplatok vo výške 165,50 eura, zníţený na základe ţiadosti prevádzkovateľa podľa 

Splnomocnenia Čl. VIII ods. 1 zákona č. 145/1995 Z.z. o správnych poplatkoch v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnych poplatkoch“), bol uhradený podľa poloţky 

171a písm. d) sadzobníka správnych poplatkov zákona o správnych poplatkoch.   

 

Inšpektorát v súlade s § 12 ods. 2 zákona o IPKZ listami zo dňa 16.11.2011 upovedomil 

prevádzkovateľa, účastníka konania a dotknuté orgány o začatí správneho konania vo veci 

vydania zmeny integrovaného povolenia vydaného pre predmetnú prevádzku. Inšpektorát 

zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ doručil obci a dotknutým orgánom ţiadosť 

prevádzkovateľa a určil lehotu 30 dní na vyjadrenie. Vzhľadom na to, ţe činnosť v 

predmetnej prevádzke bola Inšpektorátom povolená integrovaným povolením, vydaným 

rozhodnutím č. 3628/OIPK-503/-Rf/370320104 zo dňa 20.12.2004 v znení zmien a 

doplnení, a nejedná sa o podstatnú zmenu v činnosti prevádzky podľa § 8 ods. 7 zákona 

o IPKZ, Inšpektorát v konaní o zmene povolenia upustil od niektorých úkonov, podľa:   

– § 12 ods. 2 písm. c) zákona o IPKZ – od zverejnenia ţiadosti na svojej internetovej stránke 

a od zverejnenia podstatných údajov o podanej ţiadosti, o prevádzkovateľovi 

a o prevádzke po dobu najmenej 15 dní na svojej úradnej tabuli, 
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 § 12 ods. 2  písm. d) zákona o IPKZ – od zverejnenia ţiadosti na svojej internetovej stránke 

a od zverejnenia výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť 

zúčastnenou osobou, dokedy môţu podať prihlášky a výzvu verejnosti, dokedy sa môţe 

vyjadriť po dobu najmenej 15 dní na svojej úradnej tabuli, 

 § 12 ods. 2  písm. e) zákona o IPKZ – od zverejnenia prípadne aj iným v mieste obvyklým 

spôsobom ţiadosti a výzvy v obci, 

 § 13 ods. 1 zákona o IPKZ – od ústneho pojednávania. 

 

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný negatívny 

vplyv na ţivotné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol poţiadaný 

o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpektorát neuloţil opatrenia na 

minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.  

 

V určenej lehote sa k ţiadosti o vydanie zmeny povolenia pre uvedenú prevádzku vyjadrila 

Obec Nový Tekov, v zastúpení starostky obce vo vyjadrení č. 742/2011 zo dňa 24.11.2011, 

Obvodný úrad ţivotného prostredia Levice – odbor ochrany zloţiek ŢP, štátna správa 

odpadového hospodárstva vo vyjadrení č. T-2011/01783-ODP zo dňa 25.112011 a  Regionálny 

úrad verejného zdravotníctva v Leviciach v záväznom stanovisku č. D1/2011/02678 zo dňa 

29.11.2011. Vyjadrenia a záväzné stanovisko boli kladné a bez pripomienok.  

 

Inšpektorát  vykonal zmeny vydaného integrovaného povolenia v súlade s predloţenou 

ţiadosťou  prevádzkovateľa a v súlade s platnou legislatívou.  

Inšpektorát v podmienkach II.1.2.8. a II.1.2.10. povolenia presunul odpady uvedené 

v prílohách č. 2. a 3. povolenia v pôvodnom rozsahu, v bodoch 4.a) a c)  tohto rozhodnutia.  

Inšpektorát zmenil označenie bodov II.1.2.15, II.1.2.16. a II.1.2.17. povolenia na II.1.2.16, 

II.1.2.17. a II.1.2.18. z dôvodu ich chybného označenia v rozhodnutí č. 1125-4523/2011/ 

Kas/370320104/Z9 zo dňa 15.02.2011., v bode 4.d) tohto rozhodnutia.   

Inšpektorát v podmienkach II.2.2. povolenia vypustil povolenie skládkovať odpady v I. 

etape – 2. časti skládky odpadov z dôvodu ukončenia zneškodňovania odpadov v tejto časti, v 

bode 5.a) tohto rozhodnutia.  

Inšpektorát v podmienkach II.2.20. povolenia doplnil uvedenú podmienku z dôvodu 

minimalizovania  vplyvu skládky odpadov na ţivotné prostredie v súlade s § 32 ods.1 vyhlášky 

č. 283/2001 Z.z. v platnom znení, v bode 5.b) tohto rozhodnutia. 

 

Podkladom pre vydanie zmeny povolenia boli nasledovné doklady: ţiadosť zo dňa 

25.10.2011, doplnenie ţiadosti zo dňa 14.11.2011, opatrenia pre prípad havárie pri nakladaní 

s nebezpečnými odpadmi a ďalšie potrebné doklady a písomnosti. 

 

Súčasťou konania bolo konanie:  

- v oblasti odpadov: 

podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 7 ods. 1 písm. g) zákona              

č. 223/2001 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov, konanie o udelení súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, 

- v oblasti ochrany zdravia ľudí: 

podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 13 ods. 4 písm. l) zákona 

č. 355/2007 Z.z. o ochrane, podpore a rozvoji zdravia a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov, posúdenie návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi. 

 

Inšpektorát listom č. 8754 - 34486/2011/Raf/370320104/Z10 zo dňa 02.12.201 dal podľa 

§  3 ods. 2 zákona o správnom konaní poslednú moţnosť všetkým účastníkom konania vyjadriť 



strana 16 z 18 rozhodnutia č. 8754 - 35946 /2011/Raf/370320104/Z10 

  

sa k podkladom rozhodnutia i k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia. V určenej 

lehote Obec Nový Tekov v zastúpení starostom obce nezaslala písomné vyjadrenie. V určenej 

lehote zaslal prevádzkovateľ svoje vyjadrenie k podkladom rozhodnutia i k spôsobu ich 

zistenia pred vydaním rozhodnutia listom zn.: bez značky zo dňa 07.12.2011v ktorom uviedol: 

1. Nesúhlasí s doplnením podmienky č. II.2.20. v povolení (bod č. 4.b. tohto rozhodnutia) 

z dôvodu, ţe ţiadny právny predpis na úseku odpadového hospodárstva nepredpisuje 

prevádzkovateľovi skládky veľkosť odpadom zaváţanej plochy a neustanovuje povinnosť 

pri ukladaní odpadov do skládkovacích priestorov vyuţívať čo najmenšiu pracovnú 

(aktívnu) plochu skládkovacích priestorov, ktorej maximálna veľkosť musí zodpovedať 

mnoţstvu denne privezenému a zneškodnenému odpadu, za dodrţania podmienok 

ustanovených v § 32 ods. 8 vyhlášky č. 283/2001 Z.z. V tomto prípade má za to, ţe sa jedná 

o uloţenie povinností nad rámec príslušnej legislatívy, s ktorou ani z výlučne praktických 

dôvodov nesúhlasí. Za takýchto podmienok, keď na skládke nebezpečného odpadu je príjem 

odpadu za deň 7 t a niekedy aj menej, čo prislúcha objemu cca 7 m
3
, tak pri predpísanej 

vrstve  o hrúbke 0,3 – 05 m pracovná (aktívna) plocha predstavuje výmeru 13 – 14 m
2
, čo 

nezaberá ani samotný hutniaci stroj. V rámci zmeny integrovaného povolenia ţiadal len 

o udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečným odpadom, čo bolo aj od začiatku 

predmetom tohto konania. Nie je mu známy dôvod doplnenia podmienky súvisiacej 

s ukladaním odpadov do rozhodnutia, ktorým sa mení a dopĺňa integrované povolenie, 

pričom táto nesúvisí ani s predmetom ţiadosti podanej prevádzkovateľom a súčasne ani 

predmetom konania. Okrem iného v tejto oblasti nezaznamenal zmenu legislatívy, čo by 

mohlo následne vyvolať doplnenie takýchto podmienok z podnetu správneho orgánu. Na 

základe vyššie uvedených skutočností povaţuje túto podmienku za subjektívny názor 

inšpekcie, ktorý nemá právnu oporu a zároveň v praxi je táto podmienka nesplniteľná 

z dôvodu, ţe pri prevádzkovaní skládky je nereálne , aby hutniaci stroj pracoval na takto 

obmedzenej ploche tak, aby sa zabezpečila stabilita uloţeného odpadu a kompatibilita 

celého skládkového telesa. V časti „II. Záväzné podmienky – 2. Opatrenia na prevenciu 

znečisťovania, najmä pouţitím najlepšie dostupných techník“ ţiada zrušiť bod 2.20. 

v celom rozsahu.  

Stanovisko Inšpektorátu: Inšpektorát doplnil bod II.2.20 povolenia v súvislosti so spresním 

uţ uloţených podmienok povolenia, uvedených v bodoch  II.1.1.3, II.12.3. a II.2.4 

povolenia, ktoré boli uloţené v súlade s § 32 ods.1 vyhlášky č. 283/2001 Z.z. v platnom 

znení. 

Podmienka II.1.1.3.: Pri prevádzke skládky odpadov je prevádzkovateľ povinný vykonávať 

opatrenia na minimalizáciu vplyvu skládky na ţivotné prostredie spôsobovaného poţiarom, 

tvorbou aerosolu, vtákmi, hmyzom a inými ţivočíchmi, emisiami zápachu a tuhými 

znečisťujúcimi látkami (dezinfekciu, deratizáciu, prekrývanie odpadu a pod.),. 

Podmienka II.2.4.: Pri ukladaní ďalších vrstiev odpadu na skládku odpadov sa odpad musí 

ukladať po vrstvách o hrúbke 0,3 - 0,5 m, ktoré sa zhutňujú. Pracovná vrstva dosiahne po 

zhutnení hrúbku maximálne 2,0 m. Odpad sa musí zhutniť najneskôr deň po jeho uloţení. 

Objemný odpad sa pred uloţením musí upraviť drvením strojným zariadením. Komunálne 

odpady a biologicky rozloţiteľné odpady sa musia pri zhutňovaní prekrývať vhodným 

inertným materiálom. 

 

Z vyššie uvedených podmienok vyplýva aj povinnosť pri ukladaní odpadov do 

skládkovacích priestorov vyuţívať čo najmenšiu pracovnú (aktívnu) plochu skládkovacích 

priestorov a ďalej maximálna veľkosť pracovnej (aktívnej) plochy musí zodpovedať 

mnoţstvu denne privezenému a zneškodnenému odpadu, bez ohľadu na mnoţstvo prijatého 
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odpadu – teda aj menej ako 7 t za deň, je prevádzkovateľ povinný odpad zhutniť najneskôr 

deň po jeho uloţení. 

 

Podmienka je určená aj v priamej súčinnosti a súlade so zákonom o IPKZ v zmysle, ktorého 

je Inšpektorát povinný postupovať. Konkrétne v § 2 ods. 1 zákona o IPKZ je uvedené 

„integrovaná prevencia a kontrola znečisťovania je súbor opatrení zameraných na 

prevenciu znečisťovania, na znižovanie emisií do ovzdušia, vody a pôdy, na obmedzenie 

vzniku odpadu a na zhodnocovanie a zneškodňovanie odpadu s cieľom dosiahnuť vysokú 

celkovú úroveň ochrany životného prostredia“ a následne v § 18 ods. 1 písm. a) zákona 

o IPKZ je uvedené „podrobnosti o opatreniach a technických zariadeniach na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke“. Vzhľadom k tomu Inšpektorát nepovaţuje určenie 

podmienky nad rámec zákona o IPKZ.  

 

2. V tabuľke č. 2 ţiada opraviť nesprávne uvedené katalógové číslo a názov odpadu (k.č. 

20 02 03) a nesprávne uvedené katalógové číslo odpadu (k.č. 20 10 28).  

Stanovisko Inšpektorátu:. Inšpektorát akceptoval uvedenú pripomienku a v tabuľke č. 2 

opravil katalógové číslo a názov odpadu na  k.č. 20 03 03 - odpad z čistenia ulíc 

a  katalógové číslo na k.č. 20 01 28.   

  

3. Pôvodné označenie bodov 1.2.15., 1.2.16. a 1.2.17. je správne, pretoţe poslednou 

právoplatnou zmenou integrovaného povolenia bol bod 1.2.13. zrušený, čím sa označenie 

bodov 1.2.14. a 1.2.15. zmenilo na 1.2.13. a 1.2.14. Následne boli doplnené body 1.2.15. aţ 

1.2.17. Navrhuje pôvodné označenie bodov 1.2.14. a 1.2.15. s textom: 

„1.2.14. Na skládke odpadov – III. etape – 1. časti skládky odpadov ..... 

1.2.15. Je zakázané vykonávať skládkovanie ......“ 

nahradiť označením 1.2.13. a 1.2.14. 

Stanovisko Inšpektorátu:. Prevádzkovateľ vo vyjadrení nesprávne uviedol, ţe „poslednou 

právoplatnou zmenou integrovaného povolenia bol bod 1.2.13. zrušený“, pretoţe  poslednou 

zmenou povolenia, vydanou rozhodnutím č. 1125-4523/2011/Kas/370320104/Z9 zo dňa 

15.02.2011 bol zrušený len „text v druhom odstavci v celom rozsahu“. 

Zrušením jedného bodu v povolení sa automaticky nemení  číslovanie zostávajúcich bodov 

povolenia.  

Prevádzkovateľ vo vyjadrení nesprávne uviedol, ţe „pôvodné označenie bodov 1.2.15, 

1.2.16. a 1.2.17. je správne“, pretoţe pri poslednej zmene povolenia, vydanou rozhodnutím 

č. 1125-4523/2011/Kas/370320104/Z9 zo dňa 15.02.2011 bolo číslovanie bodov 1.2.15, 

1.2.16. a 1.2.17. nesprávne, nakoľko pri zmene povolenia, vydanou rozhodnutím 

č. 7221-37793/2008/Raf,Šim/370320104/Z5-SP zo dňa 13.11.2008 sa označenie bodu 

II.1.2.12. zmenilo na označenie II.1.2.15. a preto malo byť číslovanie nových bodov 

v rozhodnutí č. 1125-4523/2011/Kas/370320104/Z9 zo dňa 15.02.2011 uvedené ako 

II.1.2.16, II.1.2.17. a II.1.2.18. 

Z uvedených dôvodov Inšpektorát uvedenú pripomienku neakceptoval. 

 

Pri preskúmaní vznesených pripomienok, Inšpektorát zistil, ţe v rozhodnutí 

č. 1125-4523/2011/Kas/370320104/Z9 zo dňa 15.02.2011 po vykonanom konaní podľa § 8 

ods. 2 písm. c) bod 7. zákona o IPKZ nebola v súlade s § 21 ods. 1 písm. b) zákona č. 223/2001 

Z.z. o odpadoch v platnom znení prevádzkovateľovi uvedená povinnosť prevádzkovať 

zariadenie na zneškodňovanie odpadov v súlade so schváleným prevádzkovým poriadkom. 

Z uvedeného dôvodu v podmienkach II.1.1.10. povolenia bola doplnená povinnosť 

„prevádzkovať prevádzku – jej II. etapu – 1. a 2. časť a III. etapu – 1. časť, podľa 

prevádzkového poriadku PP č. 8, vypracovaného 30.11.2011“, v bode 3.  tohto rozhodnutia. 
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